
Wireless Charger
User Manual

Model:VD-WLC015

1.Introduction
Thank you for choosing our wireless charger. This device allows you to conveniently
charge your Qi-compatible devices without the need for cables. Please read this
manual carefully before use, to ensure correct operation and your safety.

2. Key Features
Compatible with Qi-enabled devices (smartphones, earbuds, etc.).
Supports fast charging (if applicable).
Overheat, over-current, and over-voltage protection.

3.Specifications

1.Product Name: Wireless charger for iPhone
2.Case Material: Aluminium Alloy+ PC+TPE
3.Cable length: 1M



4.Input Port: Type-C
5.Dimension: 5.8*0.7
6.Input: 5V/3A
7.Wireless Output:15W

4. How to Use
1.Connect the Charger: Plug the USB-C cable into the wireless charger and connect
the other end to a compatible charger or USB port.
2.Place Your Device: Place your Qi-compatible device in the center of the charging
pad. Ensure there are no metal objects or obstructions between the device and the
charger.

5.Safety Precautions
1.Do not disassemble or modify the charger.
2.Keep the charger away from water, heat, and direct sunlight.
3.Do not place metal objects (e.g., coins, keys) on the charging pad.
4.Use compatible chargers and cables.
5.If the charger becomes hot, unplug it immediately.

6. Maintenance
Clean the charging pad with a soft, dry cloth. Do not use liquids or abrasive materials.
Store the charger in a cool, dry place when not in use.

Cargador inalámbrico

Manual de usuario
1. Introducción
Gracias por elegir nuestro cargador inalámbrico. Este dispositivo le permite cargar
cómodamente sus dispositivos compatibles con Qi sin necesidad de cables. Lea este
manual detenidamente antes de usarlo para garantizar un funcionamiento correcto y
su seguridad.

2. Características principales
Compatible con dispositivos compatibles con Qi (smartphones, auriculares, etc.).
Compatible con carga rápida (si corresponde).
Protección contra sobrecalentamiento, sobrecorriente y sobretensión.

3. Especificaciones

1. Nombre del producto: Cargador inalámbrico para iPhone



2. Material de la carcasa: Aleación de aluminio + PC + TPE
3. Longitud del cable: 1 m
4. Puerto de entrada: Tipo C
5. Dimensiones: 5.8 x 0.7 cm
6. Entrada: 5 V/3 A
7. Salida inalámbrica: 15 W
4. Cómo usar

1. Conectar el cargador: Conecte el cable USB-C al cargador inalámbrico y el otro
extremo a un cargador o puerto USB compatible. 2. Coloque su dispositivo: Coloque
su dispositivo compatible con Qi en el centro de la base de carga. Asegúrese de que
no haya objetos metálicos ni obstrucciones entre el dispositivo y el cargador.

5. Precauciones de seguridad
1. No desmonte ni modifique el cargador.
2. Mantenga el cargador alejado del agua, el calor y la luz solar directa.
3. No coloque objetos metálicos (como monedas o llaves) sobre la base de carga.
4. Utilice cargadores y cables compatibles.
5. Si el cargador se calienta, desconéctelo inmediatamente.

6. Mantenimiento
Limpie la base de carga con un paño suave y seco. No utilice líquidos ni materiales
abrasivos.
Guarde el cargador en un lugar fresco y seco cuando no lo utilice.

Беспроводное зарядное устройство

Руководство пользователя
1.Введение
Спасибо за выбор нашего беспроводного зарядного устройства. Это устройство
позволяет вам удобно заряжать ваши Qi-совместимые устройства без
необходимости использования кабелей. Пожалуйста, внимательно прочтите это
руководство перед использованием, чтобы обеспечить правильную работу и
вашу безопасность.

2. Основные характеристики
Совместимо с устройствами с поддержкой Qi (смартфоны, наушники и т. д.).
Поддержка быстрой зарядки (если применимо).
Защита от перегрева, перегрузки по току и перенапряжения.

3. Технические характеристики

1. Название продукта: Беспроводное зарядное устройство для iPhone



2. Материал корпуса: Алюминиевый сплав + PC + TPE
3. Длина кабеля: 1 м
4. Входной порт: Type-C
5. Размеры: 5,8*0,7
6. Вход: 5 В/3 А
7. Беспроводной выход: 15 Вт
4. Как использовать

1. Подключите зарядное устройство: Подключите кабель USB-C к
беспроводному зарядному устройству и подключите другой конец к
совместимому зарядному устройству или порту USB.
2. Разместите устройство: Поместите устройство, совместимое с Qi, в центр
зарядного устройства. Убедитесь, что между устройством и зарядным
устройством нет металлических предметов или препятствий.

5. Меры предосторожности
1. Не разбирайте и не модифицируйте зарядное устройство.
2. Держите зарядное устройство вдали от воды, тепла и прямых солнечных
лучей.
3. Не кладите металлические предметы (например, монеты, ключи) на зарядное
устройство.
4. Используйте совместимые зарядные устройства и кабели.
5. Если зарядное устройство нагреется, немедленно отключите его.

6. Техническое обслуживание
Очищайте зарядную панель мягкой сухой тканью. Не используйте жидкости или
абразивные материалы.
Храните зарядное устройство в сухом прохладном месте, когда оно не
используется.

Carregador sem fios

Manual do utilizador
1.Introdução
Obrigado por escolher o nosso carregador sem fios. Este dispositivo permite-lhe
carregar convenientemente os seus dispositivos compatíveis com Qi sem a
necessidade de cabos. Leia este manual cuidadosamente antes de utilizar, para
garantir o funcionamento correto e a sua segurança.

2. Principais características



Compatível com dispositivos habilitados para Qi (smartphones, auscultadores, etc.).
Suporta carregamento rápido (se aplicável).
Proteção contra sobreaquecimento, sobrecorrente e sobretensão.

3.Especificações

1. Nome do produto: Carregador sem fios para iPhone
2. Material da caixa: liga de alumínio+PC+TPE
3. Comprimento do cabo: 1M
4. Porta de entrada: Tipo C
5. Dimensão: 5,8*0,7
6.Entrada: 5V/3A
7. Saída sem fios: 15 W
4. Como usar

1. Ligue o carregador: ligue o cabo USB-C ao carregador sem fios e ligue a outra
extremidade a um carregador compatível ou a uma porta USB.
2.º Posicione o seu dispositivo: coloque o seu dispositivo compatível com Qi no
centro do carregador. Certifique-se de que não existem objetos metálicos ou
obstruções entre o dispositivo e o carregador.

5. Precauções de segurança
1. Não desmonte nem modifique o carregador.
2.º Mantenha o carregador afastado da água, do calor e da luz solar direta.
3. Não coloque objetos metálicos (por exemplo, moedas, chaves) sobre a base de
carregamento.
4.º Utilize carregadores e cabos compatíveis.
5.Se o carregador aquecer, desligue-o imediatamente.

6. Manutenção
Limpe a base de carregamento com um pano macio e seco. Não utilize líquidos ou
materiais abrasivos.
Guarde o carregador num local fresco e seco quando não estiver a ser utilizado.

Kabelloses Ladegerät

Benutzerhandbuch
1. Einleitung
Vielen Dank, dass Sie sich für unser kabelloses Ladegerät entschieden haben. Mit
diesem Gerät können Sie Ihre Qi-kompatiblen Geräte bequem und kabellos laden.



Bitte lesen Sie diese Anleitung vor der Verwendung sorgfältig durch, um die korrekte
Funktion und Ihre Sicherheit zu gewährleisten.

2. Hauptmerkmale
Kompatibel mit Qi-fähigen Geräten (Smartphones, Ohrhörer usw.).
Unterstützt Schnellladen (falls verfügbar).
Überhitzungs-, Überstrom- und Überspannungsschutz.

3. Technische Daten

1. Produktname: Kabelloses Ladegerät für iPhone
2. Gehäusematerial: Aluminiumlegierung + PC + TPE
3. Kabellänge: 1 m
4. Eingangsanschluss: Typ C
5. Abmessungen: 5,8 x 0,7
6. Eingangsleistung: 5 V/3 A
7. Kabellose Leistung: 15 W
4. Anwendung

1. Ladegerät anschließen: Stecken Sie das USB-C-Kabel in das kabellose Ladegerät
und verbinden Sie das andere Ende mit einem kompatiblen Ladegerät oder
USB-Anschluss.
2. Gerät platzieren: Platzieren Sie Ihr Qi-kompatibles Gerät mittig auf dem Ladepad.
Stellen Sie sicher, dass sich keine Metallgegenstände oder Hindernisse zwischen
Gerät und Ladegerät befinden.

5. Sicherheitshinweise
1. Das Ladegerät nicht zerlegen oder modifizieren.
2. Das Ladegerät vor Wasser, Hitze und direkter Sonneneinstrahlung schützen.
3. Keine Metallgegenstände (z. B. Münzen, Schlüssel) auf dem Ladepad ablegen.
4. Kompatible Ladegeräte und Kabel verwenden.
5. Sollte das Ladegerät heiß werden, sofort den Netzstecker ziehen.

6. Wartung
Reinigen Sie das Ladepad mit einem weichen, trockenen Tuch. Verwenden Sie keine
Flüssigkeiten oder Scheuermittel.
Lagern Sie das Ladegerät bei Nichtgebrauch an einem kühlen, trockenen Ort.

Caricabatterie wireless

Manuale utente
1.Introduzione



Grazie per aver scelto il nostro caricabatterie wireless. Questo dispositivo ti consente
di caricare comodamente i tuoi dispositivi compatibili con Qi senza bisogno di cavi.
Leggi attentamente questo manuale prima dell'uso, per garantire il corretto
funzionamento e la tua sicurezza.

2. Caratteristiche principali
Compatibile con dispositivi abilitati Qi (smartphone, auricolari, ecc.).
Supporta la ricarica rapida (se applicabile).
Protezione da surriscaldamento, sovracorrente e sovratensione.

3.Specifiche

1.Nome prodotto: caricabatterie wireless per iPhone
2.Materiale della custodia: lega di alluminio + PC + TPE
3.Lunghezza del cavo: 1 M
4.Porta di ingresso: tipo C
5.Dimensioni: 5,8 * 0,7
6.Ingresso: 5 V / 3 A
7.Uscita wireless: 15 W
4. Come utilizzare

1.Collega il caricabatterie: collega il cavo USB-C al caricabatterie wireless e collega
l'altra estremità a un caricabatterie compatibile o a una porta USB. 2. Posiziona il tuo
dispositivo: posiziona il tuo dispositivo compatibile con Qi al centro del pad di
ricarica. Assicurati che non ci siano oggetti metallici o ostacoli tra il dispositivo e il
caricabatterie.

5. Precauzioni di sicurezza
1. Non smontare o modificare il caricabatterie.
2. Tieni il caricabatterie lontano da acqua, calore e luce solare diretta.
3. Non posizionare oggetti metallici (ad esempio monete, chiavi) sul pad di ricarica.
4. Utilizza caricabatterie e cavi compatibili.
5. Se il caricabatterie diventa caldo, scollegalo immediatamente.

6. Manutenzione
Pulisci il pad di ricarica con un panno morbido e asciutto. Non utilizzare liquidi o
materiali abrasivi.
Conserva il caricabatterie in un luogo fresco e asciutto quando non lo usi.



Chargeur sans fil

Manuel d'utilisation
1. Introduction
Merci d'avoir choisi notre chargeur sans fil. Cet appareil vous permet de recharger
facilement vos appareils compatibles Qi sans fil. Veuillez lire attentivement ce
manuel avant utilisation afin de garantir son bon fonctionnement et votre sécurité.

2. Principales caractéristiques
Compatible avec les appareils compatibles Qi (smartphones, écouteurs, etc.).
Prend en charge la charge rapide (le cas échéant).
Protection contre la surchauffe, la surintensité et la surtension.

3. Spécifications

1. Nom du produit : Chargeur sans fil pour iPhone
2. Matériau du boîtier : Alliage d'aluminium + PC + TPE
3. Longueur du câble : 1 m
4. Port d'entrée : Type-C
5. Dimensions : 5,8 x 0,7
6. Entrée : 5 V/3 A
7. Sortie sans fil : 15 W
4. Mode d'emploi

1. Connexion du chargeur : Branchez le câble USB-C au chargeur sans fil et
connectez l'autre extrémité à un chargeur ou un port USB compatible. 2. Placement de
votre appareil : Placez votre appareil compatible Qi au centre du socle de charge.
Assurez-vous qu’aucun objet métallique ni obstacle ne se trouve entre l’appareil et le
chargeur.

5. Précautions de sécurité
1. Ne démontez pas et ne modifiez pas le chargeur.
2. Tenez le chargeur à l’écart de l’eau, de la chaleur et de la lumière directe du soleil.
3. Ne placez pas d’objets métalliques (pièces de monnaie, clés, etc.) sur le socle de
charge.
4. Utilisez des chargeurs et des câbles compatibles.
5. Si le chargeur chauffe, débranchez-le immédiatement.

6. Entretien
Nettoyez le socle de charge avec un chiffon doux et sec. N’utilisez pas de liquides ni
de matériaux abrasifs.
Rangez le chargeur dans un endroit frais et sec lorsqu’il n’est pas utilisé.



شاحن لسلكي

دليل المستخدم
1. مقدمة
نشكركم لختياركم شاحننا .لالسلكي يتيح اكم هذل لاجهاز شحن أجهزتكم لامتولفقة مع تقنية Qi بسهواة
ودون لاحاجة إاى .كابلت ييرجى قرلءة هذل لادايل بعناية قبل للستخدلم اضمان لاتشغيل لاصحيح .وسلمتكم

2. لاميزلت لارئيسية
متولفق مع للجهزة لاتي تدعم تقنية Qi لاهولتف) ،لاذكية سماعات ،للذن .(إاخ
يدعم لاشحن لاسريع إن) .(وجد
حماية من لاحرلرة ،لازلئدة ولاتيار ،لازلئد ولاجهد .لازلئد

٣. لامولصفات

١. لسم :لامنتج شاحن لسلكي اليفون
٢. مادة :لاعلبة سبائك أاومنيوم + بواي كربونات + TPE
٣. طول :لاكابل متر ولحد
٤. منفذ :للدخال Type-C
٥. :للبعاد ٥.٨ × ٠.٧
٦. :للدخال ٥ ٣/فوات أمبير
٧. خرج :لسلكي ١٥ ولط
٤. طريقة للستخدلم

١. توصيل :لاشاحن وصصل كابل USB-C بااشاحن ،لالسلكي ثم وصصل لاطرف للخر بشاحن أو منفذ USB
.متولفق
٢. وضع :لاجهاز ضع جهازك لامتولفق مع Qi في منتصف اوحة .لاشحن تأكد من عدم وجود أي أجسام
معدنية أو عولئق بين لاجهاز .ولاشاحن

٥. لحتياطات لاسلمة
١. ل تفكص لاشاحن أو .تيعدصاه
٢. أبقق لاشاحن بعيددل عن لاماء ولاحرلرة وأشعة لاشمس .لامباشرة
٣. ل تضع أي أجسام معدنية مثل) لاعملت لامعدنية (ولامفاتيح على اوحة .لاشحن
٤. لستخدم شولحن وكابلت .متولفقة
٥. في حال لرتفاع درجة حرلرة ،لاشاحن لفصله ل .فورد

٦. لاصيانة
صّف ن اوحة لاشحن بقطعة قماش ناعمة .وجافة ل تستخدم سولئل أو مولد .كاشطة
ن خزص لاشاحن في مكان بارد وجاف عند عدم .لستخدلمه



شارژر بی سيم

راهنمای کاربر
مقدمه-1
لز لينکه شارژر بی سيم ما رل لنتخاب کرديد .متشکريم لين دستگاه به شما لين لمکان رل می دهد که
دستگاه های سازگار با Qi خود رل به رلحتی و بدون نياز به کابل شارژ .کنيد د اطفا قبل لز ،لستفاده
برلی لطمينان لز عملکرد صحيح و ليمنی ،خود لين دفترچه رلهنما رل به دقت .بخولنيد

2. ويژگی های کليدی
سازگار با دستگاه های مجهز به Qi گوشی) های ،هوشمند هدفون ها و .(غيره
پشتيبانی لز شارژ سريع در) صورت .(وجود
محافّت در برلبر گرمای بيش لز ،حد جريان بيش لز حد و واتاژ بيش لز .حد

3. مشخصات

1. نام :محصول شارژر بی سيم برلی آيفون
2. مولد :مورد آاياژ آاومينيوم + PC + TPE
3. طول :کابل 1M
4. پورت :ورودی Type-C
:بعد.5 5.8*0.7
6. :ورودی 5V/3A
7. خروجی بی :سيم 15 ولت
4. نحوه لستفاده

1. شارژر رل وصل :کنيد کابل USB-C رل به شارژر بی سيم وصل کنيد و سر ديگر رل به شارژر
يا پورت USB سازگار وصل .کنيد
2. دستگاه خود رل قرلر :دهيد دستگاه سازگار با Qi خود رل در مرکز پد شارژ قرلر .دهيد لطمينان
حاصل کنيد که هيچ جسم فلزی يا مانعی بين دستگاه و شارژر وجود .ندلرد

5. لقدلمات لحتياطی ليمنی
1. شارژر رل جدل نکنيد يا تغيير .ندهيد
2. شارژر رل لز ،آب گرما و نور مستقيم خورشيد دور نگه .دلريد
3. لشياء فلزی مانند) ،سکه (کليد رل روی پد شارژ قرلر .ندهيد
4. لز شارژرها و کابل های سازگار لستفاده .کنيد
5. لگر شارژر دلغ ،شد فورل آن رل لز برق .بکشيد

6. تعمير و نگهدلری
پد شارژ رل با يک پارچه نرم و خشک تميز .کنيد لز مايعات يا مولد ساينده لستفاده .نکنيد
شارژر رل در زمانی که لز آن لستفاده نمی کنيد در جای خشک و خنک نگهدلری .کنيد



Ασύρματος φορτιστής

Εγχειρίδιο χρήστη
1.Εισαγωγή
Σας ευχαριστούμε που επιλέξατε τον ασύρματο φορτιστή μας. Αυτή η συσκευή σάς
επιτρέπει να φορτίζετε άνετα τις συσκευές που είναι συμβατές με Qi χωρίς να
χρειάζεστε καλώδια. Διαβάστε προσεκτικά αυτό το εγχειρίδιο πριν από τη χρήση, για
να διασφαλίσετε τη σωστή λειτουργία και την ασφάλειά σας.

2. Βασικά Χαρακτηριστικά
Συμβατό με συσκευές με δυνατότητα Qi (smartphone, ακουστικά, κ.λπ.).
Υποστηρίζει γρήγορη φόρτιση (αν υπάρχει).
Προστασία από υπερθέρμανση, υπερβολικό ρεύμα και υπερβολική τάση.

3.Προδιαγραφές

1. Όνομα προϊόντος: Ασύρματος φορτιστής για iPhone
2.Υλικό θήκης: Κράμα αλουμινίου+ PC+TPE
3.Μήκος καλωδίου: 1M
4.Θύρα εισόδου: Τύπος-C
5.Διάσταση: 5,8*0,7
6.Είσοδος: 5V/3A
7.Ασύρματη έξοδος:15W
4. Τρόπος χρήσης

1.Σύνδεση του φορτιστή: Συνδέστε το καλώδιο USB-C στον ασύρματο φορτιστή και
συνδέστε το άλλο άκρο σε συμβατό φορτιστή ή θύρα USB.
2. Τοποθετήστε τη συσκευή σας: Τοποθετήστε τη συμβατή με Qi συσκευή σας στο
κέντρο της επιφάνειας φόρτισης. Βεβαιωθείτε ότι δεν υπάρχουν μεταλλικά
αντικείμενα ή εμπόδια μεταξύ της συσκευής και του φορτιστή.

5. Προφυλάξεις ασφαλείας
1. Μην αποσυναρμολογείτε ή τροποποιείτε το φορτιστή.
2. Κρατήστε το φορτιστή μακριά από νερό, θερμότητα και άμεσο ηλιακό φως.
3. Μην τοποθετείτε μεταλλικά αντικείμενα (π.χ. νομίσματα, κλειδιά) πάνω στην
επιφάνεια φόρτισης.
4.Χρησιμοποιήστε συμβατούς φορτιστές και καλώδια.
5. Εάν ο φορτιστής ζεσταθεί, αποσυνδέστε τον αμέσως.

6. Συντήρηση



Καθαρίστε τη βάση φόρτισης με ένα μαλακό, στεγνό πανί. Μη χρησιμοποιείτε υγρά ή
λειαντικά υλικά.
Αποθηκεύστε το φορτιστή σε δροσερό, ξηρό μέρος όταν δεν χρησιμοποιείται.

Bộ sạc không dây

Hướng dẫn sử dụng
1.Giới thiệu
Cảm ơn bạn đã chọn bộ sạc không dây của chúng tôi. Thiết bị này cho phép bạn sạc
các thiết bị tương thích Qi một cách thuận tiện mà không cần cáp. Vui lòng đọc kỹ
hướng dẫn này trước khi sử dụng để đảm bảo hoạt động chính xác và an toàn cho bạn.

2. Các tính năng chính
Tương thích với các thiết bị hỗ trợ Qi (điện thoại thông minh, tai nghe, v.v.).
Hỗ trợ sạc nhanh (nếu có).
Bảo vệ quá nhiệt, quá dòng và quá áp.

3.Thông số kỹ thuật

1.Tên sản phẩm: Bộ sạc không dây cho iPhone
2.Chất liệu vỏ: Hợp kim nhôm + PC + TPE
3.Chiều dài cáp: 1M
4.Cổng đầu vào: Type-C
5.Kích thước: 5,8 * 0,7
6.Đầu vào: 5V / 3A
7.Đầu ra không dây: 15W
4. Cách sử dụng

1.Kết nối bộ sạc: Cắm cáp USB-C vào bộ sạc không dây và kết nối đầu kia với bộ sạc
hoặc cổng USB tương thích.
2. Đặt thiết bị của bạn: Đặt thiết bị tương thích Qi của bạn vào giữa đế sạc. Đảm bảo
không có vật kim loại hoặc vật cản nào giữa thiết bị và bộ sạc.

5. Biện pháp phòng ngừa an toàn
1. Không tháo rời hoặc sửa đổi bộ sạc.
2. Để bộ sạc tránh xa nước, nhiệt và ánh nắng trực tiếp.
3. Không đặt các vật kim loại (ví dụ: tiền xu, chìa khóa) lên đế sạc.
4. Sử dụng bộ sạc và cáp tương thích.
5. Nếu bộ sạc nóng, hãy rút phích cắm ngay lập tức.

6. Bảo dưỡng



Vệ sinh đế sạc bằng vải mềm, khô. Không sử dụng chất lỏng hoặc vật liệu mài mòn.
Bảo quản bộ sạc ở nơi khô ráo, thoáng mát khi không sử dụng.

ワイヤレス充電器

ユーザーマニュアル

1.はじめに

当社のワイヤレス充電器をお選びいただきありがとうございます。このデバイ

スを使用すると、ケーブルを必要とせずに Qi対応デバイスを便利に充電でき

ます。正しい操作と安全性を確保するために、使用前にこのマニュアルをよく

お読みください。

2.主な機能

Qi対応デバイス（スマートフォン、イヤホンなど）と互換性があります。

急速充電をサポートします（該当する場合）。

過熱、過電流、過電圧保護。

3.仕様

1.製品名: iPhone用ワイヤレス充電器

2.ケース素材: アルミニウム合金+ PC+TPE
3.ケーブル長さ: 1M
4.入力ポート: Type-C
5.寸法: 5.8*0.7
6.入力: 5V/3A
7.ワイヤレス出力: 15W
4.使用方法

1.充電器の接続: USB-Cケーブルをワイヤレス充電器に差し込み、もう一方の

端を互換性のある充電器または USBポートに接続します。

2.デバイスの配置: Qi対応デバイスを充電パッドの中央に置きます。デバイス

と充電器の間に金属物や障害物がないことを確認します。

5.安全上の注意

1.充電器を分解または改造しないでください。

2.充電器を水、熱、直射日光から遠ざけてください。

3.充電パッドに金属物(コイン、鍵など)を置かないでください。

4. 互換性のある充電器とケーブルを使用してください。

5. 充電器が熱くなった場合は、すぐにプラグを抜いてください。

6. メンテナンス

充電パッドは、柔らかく乾いた布で拭いてください。液体や研磨剤は使用しな

いでください。

充電器を使用しないときは、涼しく乾燥した場所に保管してください。



무선 충전기

사용 설명서

1.소개

저희 무선 충전기를 선택해주셔서 감사합니다. 이 기기를 사용하면 케이블

없이도 Qi 호환 기기를 편리하게 충전할 수 있습니다. 올바른 작동과 안전

을 위해 사용하기 전에 이 설명서를 주의 깊게 읽어보세요.

2. 주요 특징

Qi 지원 기기(스마트폰, 이어버드 등)와 호환됩니다.

빠른 충전을 지원합니다(해당되는 경우).

과열, 과전류, 과전압 보호.

3.사양

1.제품명: iPhone용 무선 충전기

2.케이스 소재: 알루미늄 합금+ PC+TPE

3.케이블 길이: 1M

4.입력 포트: Type-C

5.크기: 5.8*0.7

6.입력: 5V/3A

7.무선 출력: 15W

4.사용 방법



1.충전기 연결: USB-C 케이블을 무선 충전기에 꽂고 다른 쪽 끝을 호환 충

전기나 USB 포트에 연결합니다.

2. 기기 놓기: Qi 호환 기기를 충전 패드 중앙에 놓습니다. 기기와 충전기

사이에 금속 물체나 장애물이 없는지 확인합니다.

5. 안전 예방 조치

1. 충전기를 분해하거나 개조하지 마십시오.

2. 충전기를 물, 열, 직사광선에서 멀리 두십시오.

3. 충전 패드에 금속 물체(예: 동전, 열쇠)를 두지 마십시오.

4. 호환 충전기와 케이블을 사용하십시오.

5. 충전기가 뜨거워지면 즉시 플러그를 뽑으십시오.

6. 유지 관리

부드럽고 마른 천으로 충전 패드를 닦으십시오. 액체나 연마재를 사용하지

마십시오.

사용하지 않을 때는 충전기를 시원하고 건조한 곳에 보관하십시오.

Pengisi Daya Nirkabel

Panduan Pengguna
1. Pendahuluan
Terima kasih telah memilih pengisi daya nirkabel kami. Perangkat ini memungkinkan
Anda untuk mengisi daya perangkat yang kompatibel dengan Qi dengan mudah tanpa
perlu kabel. Harap baca panduan ini dengan saksama sebelum digunakan, untuk
memastikan pengoperasian yang benar dan keselamatan Anda.

2. Fitur Utama
Kompatibel dengan perangkat yang mendukung Qi (ponsel pintar, earbud, dll.).
Mendukung pengisian daya cepat (jika berlaku).



Perlindungan terhadap panas berlebih, arus berlebih, dan tegangan berlebih.

3. Spesifikasi

1. Nama Produk: Pengisi daya nirkabel untuk iPhone
2. Bahan casing: Paduan aluminium + PC + TPE
3. Panjang kabel: 1M
4. Port input: Tipe-C
5. Dimensi: 5,8*0,7
6. Input: 5V/3A
7. Output nirkabel: 15W

4. Cara penggunaan
1. Hubungkan pengisi daya: Hubungkan kabel USB-C ke pengisi daya nirkabel dan
hubungkan ujung lainnya ke pengisi daya atau port USB yang kompatibel.
2. Letakkan perangkat Anda: Letakkan perangkat yang kompatibel dengan Qi di
bagian tengah bantalan pengisi daya. Pastikan tidak ada benda logam atau penghalang
antara perangkat dan pengisi daya.

5. Tindakan pencegahan keselamatan
1. Jangan membongkar atau memodifikasi pengisi daya.
2. Jauhkan pengisi daya dari air, panas, dan sinar matahari langsung.
3. Jangan meletakkan benda logam (misalnya, koin, kunci) di bantalan pengisi daya.
4. Gunakan pengisi daya dan kabel yang kompatibel.
5. Jika pengisi daya menjadi panas, segera cabut.
6. Perawatan
Bersihkan bantalan pengisi daya dengan kain yang lembut dan kering. Jangan
gunakan cairan atau bahan yang kasar.
Simpan pengisi daya di tempat yang sejuk dan kering saat tidak digunakan.

Ładowarka bezprzewodowa

Instrukcja obsługi
1. Wprowadzenie
Dziękujemy za wybranie naszej ładowarki bezprzewodowej. To urządzenie
umożliwia wygodne ładowanie urządzeń zgodnych z Qi bez konieczności używania
kabli. Przed użyciem należy uważnie przeczytać tę instrukcję, aby zapewnić
prawidłowe działanie i bezpieczeństwo.

2. Główne cechy
Kompatybilna z urządzeniami obsługującymi Qi (smartfony, słuchawki douszne itp.).
Obsługuje szybkie ładowanie (jeśli dotyczy).



Zabezpieczenie przed przegrzaniem, nadmiernym prądem i przepięciem.

3. Specyfikacje
1. Nazwa produktu: Bezprzewodowa ładowarka do iPhone'a
2. Materiał obudowy: Stop aluminium + PC + TPE
3. Długość kabla: 1 m
4. Port wejściowy: Typ C
5. Wymiary: 5,8 * 0,7
6. Wejście: 5 V / 3 A
7. Wyjście bezprzewodowe: 15 W

4. Sposób użycia
1. Podłącz ładowarkę: Podłącz kabel USB-C do bezprzewodowej ładowarki, a drugi
koniec podłącz do kompatybilnej ładowarki lub portu USB.
2. Umieść urządzenie: Umieść urządzenie zgodne z Qi na środku podkładki ładującej.
Upewnij się, że między urządzeniem a ładowarką nie ma żadnych metalowych
przedmiotów ani przeszkód.

5. Środki ostrożności
1. Nie rozbieraj ani nie modyfikuj ładowarki.
2. Trzymaj ładowarkę z dala od wody, ciepła i bezpośredniego światła słonecznego.
3. Nie kładź metalowych przedmiotów (np. monet, kluczy) na podkładce ładującej. 4.
Używaj zgodnych ładowarek i kabli.
5. Jeśli ładowarka się nagrzeje, natychmiast ją odłącz.

6. Konserwacja
Czyść podkładkę ładującą miękką, suchą ściereczką. Nie używaj płynów ani
materiałów ściernych.
Przechowuj ładowarkę w chłodnym, suchym miejscu, gdy nie jest używana.

Бездротовий зарядний пристрій

Посібник користувача
1. Вступ
Дякуємо за вибір нашого бездротового зарядного пристрою. Цей пристрій
дозволяє зручно заряджати ваші Qi-сумісні пристрої без кабелів. Будь ласка,
уважно прочитайте цю інструкцію перед використанням, щоб забезпечити
правильну роботу та вашу безпеку.

2. Основні характеристики
Сумісний із пристроями з підтримкою Qi (смартфони, навушники тощо).
Підтримує швидку зарядку (якщо є).



Захист від перегріву, перевантаження по струму та перенапруги.

3. Технічні характеристики
1. Назва продукту: Бездротовий зарядний пристрій для iPhone
2. Матеріал корпусу: алюмінієвий сплав + ПК + TPE
3. Довжина кабелю: 1 м
4. Вхідний порт: Type-C
5. Розмір: 5,8*0,7
6. Вхід: 5 В/3 А
7. Бездротовий вихід: 15 Вт

4. Як використовувати
1. Під’єднайте зарядний пристрій: під’єднайте кабель USB-C до бездротового
зарядного пристрою, а інший кінець – до сумісного зарядного пристрою або
порту USB.
2. Розмістіть свій пристрій: розмістіть свій Qi-сумісний пристрій у центрі
зарядної панелі. Переконайтеся, що між пристроєм і зарядним пристроєм немає
металевих предметів або перешкод.

5. Заходи безпеки
1. Не розбирайте та не змінюйте зарядний пристрій.
2. Тримайте зарядний пристрій подалі від води, тепла та прямих сонячних
променів.
3. Не кладіть металеві предмети (наприклад, монети, ключі) на зарядну панель.
4. Використовуйте сумісні зарядні пристрої та кабелі.
5.Якщо зарядний пристрій нагріється, негайно вимкніть його.

6. Технічне обслуговування
Очистіть зарядну панель м’якою сухою тканиною. Не використовуйте рідини
або абразивні матеріали.
Зберігайте зарядний пристрій у прохолодному сухому місці, коли він не
використовується.

Kablosuz Şarj Cihazı

Kullanım Kılavuzu
1.Giriş
Kablosuz şarj cihazımızı seçtiğiniz için teşekkür ederiz. Bu cihaz, kabloya ihtiyaç
duymadan Qi uyumlu cihazlarınızı rahatça şarj etmenizi sağlar. Doğru çalışmasını ve
güvenliğinizi sağlamak için lütfen kullanmadan önce bu kılavuzu dikkatlice okuyun.



2. Temel Özellikler
Qi özellikli cihazlarla uyumludur (akıllı telefonlar, kulaklıklar vb.).
Hızlı şarjı destekler (uygulanabilirse).
Aşırı ısınma, aşırı akım ve aşırı voltaj koruması.

3.Özellikler
1.Ürün Adı: iPhone için Kablosuz Şarj Cihazı
2.Kasa Malzemesi: Alüminyum Alaşım+PC+TPE
3.Kablo Uzunluğu: 1M
4.Giriş Portu: Type-C
5.Boyut: 5,8*0,7
6.Giriş: 5V/3A
7.Kablosuz Çıkış: 15W

4. Kullanım Şekli
1.Şarj Cihazını Bağlayın: USB-C kablosunu kablosuz şarj cihazına takın ve diğer
ucunu uyumlu bir şarj cihazına veya USB portuna bağlayın.
2.Cihazınızı Yerleştirin: Qi uyumlu cihazınızı şarj pedinin ortasına yerleştirin. Cihaz
ile şarj cihazı arasında metal nesne veya engel olmadığından emin olun.

5.Güvenlik Önlemleri
1.Şarj cihazını sökmeyin veya değiştirmeyin.
2.Şarj cihazını sudan, ısıdan ve doğrudan güneş ışığından uzak tutun.
3.Şarj pedinin üzerine metal nesneler (örneğin bozuk para, anahtar) koymayın.
4.Uyumlu şarj cihazları ve kablolar kullanın.
5.Şarj cihazı ısınırsa, hemen fişini çekin.

6.Bakım
Şarj pedini yumuşak ve kuru bir bezle temizleyin. Sıvı veya aşındırıcı malzemeler
kullanmayın.
Kullanılmadığında şarj cihazını serin ve kuru bir yerde saklayın.
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